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GARANTIE
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SICHERHEITSHINWEISE
VORSICHTSMASSNAHMEN RECYCLING

Installieren Sie die Kamera nicht an einem
Ort, an dem der Objektivfilter zerkratzt oder
verschmutzt werden kénnte.

Dieses Logo bedeutet, dass Altgerate
nicht mit dem Hausmdll entsorgt
¢ wonnte. . werden durfen. Sie kénnen gefahrliche
» Setzen Sie das Objektiv nicht dem direkten Stoffe enthalten, die der Gesundheit
Sonnenlicht oder einer anderen reflektierenden und der Umwelt schaden konnen.
Lichtquelle aus. I Geben Sie Altgerate an der

* Vermeiden Sie es, mehrere Mehrfachstecker  verkaufsstelle zuriick oder entsorgen Sie sie bei
oder Verlangerungskabel hintereinander zu Ihrer kommunalen Sammelstelle.

schalten.
» Das Gerat nicht in der Nahe von Chemikalien
wie Sauren, Ammoniak oder Emissionsquellen

giftiger Gase aufstellen. S j
» Halten Sie sich bei der Installation und " /
Verwendung der Kamera an die lokalen &

Gesetze.
» Die Motoren durfen nicht von Hand bewegt
werden.

INSTANDHALTUNG UND REINIGUNG

» Trennen Sie das Gerat vor der Reinigung immer
vom Stromnetz.

* Reinigen Sie das Gerat nicht mit scheuernden
oder atzenden Mitteln.

* Verwenden Sie ein weiches und leicht
angefeuchtetes Tuch.

» Bespriihen Sie das Gerat nicht mit einem Spray.
Dies kdnnte zu Beschadigungen im Inneren des
Gerates fihren.
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PRODUKTBESCHREIBUNG

1 - INHALT DES SETS

x1

x1
O
= O
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@ ) Kamera
Netzadapter 230 VAC/12 VDC
Montagehalterung
Befestigungsduibel
Befestigungsschrauben

2 - KAMERA

| -
3

"B nfrarot-Beleuchtung fiir die Nachtsicht 5 Beleuchtung und Infrarot-Beleuchtung fiir die
Nachtsicht
PAN Beleuchtung "B Antennen
KB Kameraobjektiv feststehend i8N Lautsprecher
LB Lage des Mikrofons B | Reset“-Knopf
9 Steckplatz fiir SD-Karte (nicht im Lieferumfang
enthalten, max. 128 GB)
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INSTALLATION
FUNKTIONSWEISE

Mit dieser Kamera koénnen Sie Ilhren
Wohnort Uberwachen und werden bei einer
Bewegungserkennung unmittelbar  Gber  lhr
Smartphone alarmiert. AuBerdem kdénnen Sie
mit diesem Gerat mittels einer microSD-Karte
(nicht im Lieferumfang enthalten) Foto- und
Videoaufzeichnungen machen.

MONTAGE DER KAMERA

Positionieren Sie die Kamera und setzen Sie die
Befestigungsschraube ein. In diesem Schritt ist es
maoglich, die feststehende Kamera auszurichten
und die Schraube fest zu verriegeln. Es ist immer
maoglich, die Kamera abzuschrauben, um sie neu
auszurichten, wenn sie angeschlossen ist.

SchlieBen Sie die Kamera an eine Steckdose an.
Die Kamera schaltet ihre weifen Lichter ein und es
ertont eine Melodie. AnschlieRend fiihrt die Kamera
einen Einlernvorgang fir ihre Motorisierung in
horizontaler und vertikaler Richtung durch. Die
LED der Kamera blinkt schnell blau.

Verriegelung
der Kamera

Ausrichtung
der Kamera
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EINSETZEN DER MICROSD-KARTE

lhre Kamera besitzt einen Steckplatz fir eine
microSD-Karte, um Uber einen internen Speicher
zu verfigen. lhre maximale Speicherkapazitat
betragt 128 GB. Die Nutzung dieser Karte ist
fakultativ, jedoch erforderlich, wenn Sie mdchten,
dass die Kamera eigenstandig aufzeichnet.




INSTALLATION DER MOBILEN APP UND
ERSTELLUNG EINES BENUTZERKONTOS

Nachdem die Kamera angeschlossen wurde,
befolgen Sie die folgenden Anweisungen, um das
Pairing durchzufihren.

Laden Sie die Avidsen-Home-App aus dem

Play Store oder App Store herunter.

AvidsenHome

P> Google Play

& App Siore

ANSCHLUSS DER KAMERA

Wenn Sie mehrere Elemente zuordnen méchten
(Steckdosen, Kameras, weitere Gluhbirnen),
schalten Sie jeweils nur ein Element zur gleichen
Zeit ein.

Die nachfolgenden Informationen kénnen je nach
Aktualisierung der App variieren.

Es kann sein, dass wahrend der Installation eine
Meldung uber ein zu langes WLAN-Passwort und
eine zu lange SSID erscheint. Uberpriifen Sie,
ob Ihr WLAN-Passwort und die SSID lhrer Box
weniger als 20 Zeichen lang sind.

Um die Installation zu starten, driicken Sie auf
AJOUTER (HINZUFUGEN). Die Bluetooth-

Qvidsen
VERWENDUNG

Funktion |hres Smartphones oder Tablets muss
aktiviert sein.
(o ° ©)

[ appartement @Q’J
19°C 19°( & créerune scene

62.0% 1010.5hPa

Excellente 62 £3 Scanner le QR code

Tous les appareils  Salon Tous les appareils Salon Chambre.

@ security Camera 4o @ scourity Camera e

@ dwltens @ duallens

. HOMCAM BATTERY 2K PTZ . HOMCAM BATTERY 2K PTZ

Das Produkt wird oben auf dem Bildschirm
angezeigt; dricken Sie auf AJOUTER
(HINZUFUGEN).

V< Ajouter un appareil (—:1
Recherche des ap us que
votr apparei est

Détection des appareil...
A
Ajouter manuellement
v € e
melight HomePu aFR HomePiug
uuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuu
° ® ]
Homecam 3 WomeCom o cam
\ 7

Wahlen Sie Ihr WLAN-Netzwerk aus.

(Achtung: lhr Smartphone muss mit dem
WLAN-Netzwerk verbunden sein, mit dem Sie
die Kamera verbinden mochten.)

- Wenn die Kamera von der mobilen App nicht
gesehen wird, flhren Sie einen elektrischen
Neustart der Kamera durch.

- Wenn die Kamera weiterhin unsichtbar
bleibt, gehen Sie zu den Einstellungen lhres
Smartphones. Vergewissern Sie sich, dass alle
erforderlichen Berechtigungen fiir die Verwendung
der Avidsen-Home-App erteilt wurden.

Geben Sie Ilhr Netzwerkpasswort (WLAN-
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VERWENDUNG

Schlissel) ein und driicken Sie auf SUIVANT
(WEITER).

X

Saisissez les informations
Wi-Fi

Sélectionnez Wi-Fi et entrez le mot de
passe

T kkkkkkkkkkkkk =

P

\

Warten Sie jetzt bitte. Der Verbindungsvorgang
kann einige Minuten dauern.

Wenn die Ubertragenen Informationen korrekt sind,
gibt die Kamera drei Pieptone aus, die anzeigen,
dass sie mit dem WLAN-Netzwerk verbunden ist.

Im Falle eines Verbindungsfehlers:

- Falsche Eingabe des WLAN-Schlissels: Keine
Reaktion der Kamera. Die mobile App zeigt
»Echec de I‘ajout de I'appareil“ (Fehler beim
Hinzufiigen des Gerits) an.

Klicken Sie auf das Kreuz in der linken oberen
Ecke und nehmen Sie die Kamera wieder online,
nachdem Sie zuvor ein Reset der Kamera
durchgefihrt haben.

Ihre Avidsen-Kamera wurde erfolgreich gekoppelt.
Durch Driicken auf den Bleistift kbnnen Sie einen
Namen festlegen; driicken Sie dann auf TERMINE
(BEENDET).

ZURUCKSETZEN DER KAMERA

Die folgenden Anweisungen konnen lhnen
bei Problemen wihrend des Pairing-Vorgangs
helfen:

Um die Kamera zuriickzusetzen, missen Sie
5 Sekunden lang auf die RESET-Taste driicken.
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Ein Piepton der Kamera bestatigt, dass der
Vorgang korrekt durchgefiihrt wurde. Nach einigen
Sekunden ertont die Startmelodie der Kamera.
Vergewissern Sie sich, dass die blaue
Kontrollleuchte der Kamera schnell blinkt. Jetzt
kénnen Sie die Kamera online schalten.
Achtung: Ein Reset I6scht die Kamera nicht
aus der mobilen App.

Ein Entfernen der Kamera aus der App fihrt
zum Zurucksetzen der Kamera. Die Kamera gibt
einige Sekunden, nachdem die Kamera aus der
Anwendung entfernt wurde, einen Piepton aus.

AUFZEICHNUNG MIT MICROSD-KARTE

Wenn Sie eine Daueraufzeichnung oder eine
Aufzeichnung bei Bewegungserkennung machen
maochten, ist die Verwendung einer microSD-Karte
unerlasslich.

Setzen Sie die SD-Karte in die Kamera ein und
gehen Sie dann zu den Einstellungen der SD-
Karte. Klicken Sie auf Formatage de la carte
SD (SD-Karte formatieren), um die SD-Karte zu
initialisieren.
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TECHNISCHE UND GESETZLICHE INFORMATIONEN
TECHNISCHE MERKMALE

Auflésung 2 x 2K 3MP

Stromversorgung: 12 V/1 A

Videowiedergabe Echtzeit

Kommunikationsprotokoll: WLAN 4 2,4GHz (2412MHz - 2472MHz)
Technische Merkmale Verschlisselung: WPA-PSK/WPA2

Rotationswinkel: griin. 90° horiz. 355°

Kann im Mischbetrieb WPA2/WPA3-Personal, aber nicht im WPA3-Personal-Modus
verwendet werden.

Audio Bidirektional
Nachtsicht Ja

Sensor und Linse 1/4-Zoll-CMOS
Blickwinkel 80°

Verschlusszeit
und Komprimierung

Sirene 80 dB

1/25 — 1/100.000 pro Sekunde - H264

Licht 150 Lumen

Speicherung Ja, auf MicroSD-Karte (max. 128 Gb, nicht im Lieferumfang enthalten)
Maximaler Verbrauch max. 12WDC 12V, 1A

Stand-by-Verbrauch <2W

Betriebstemperatur -20°C +55°C

MaRe und Gewicht 132 mm x 115 mm x 88 mm - 343 g

Max. EIRP 20 dBm

GARANTIE

» Fur dieses Gerat gilt ab Kaufdatum eine 3-jahrige Garantie auf Teile und Reparatur. Es ist unbedingt
erforderlich, den Kaufbeleg wahrend der gesamten Garantiezeit aufzubewahren.

» Die Garantie gilt nicht fir Schaden, die durch Nachlassigkeit, StoRe oder Unfalle verursacht wurden.
Die Komponenten dieses Gerats durfen nicht von Personen gedffnet oder repariert werden, die nicht
zur Firma Avidsen gehoren. Jeglicher Eingriff in das Gerat fihrt zum Erléschen der Garantie.

» Avidsen verpflichtet sich, Ersatzteile fiir dieses Produkt fiir die Dauer der Garantiezeit auf Lager zu
halten.

HILFE UND SUPPORT

@ Bei Schwierigkeiten helfen unsere Tutorials und Videos
| I unter

° www.avidsen.com/de/
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TECHNISCHE UND GESETZLICHE INFORMATIONEN
WEITERFUHRENDE INFORMATIONEN

Auf www.maisonic.com und bei unseren Ublichen Handlern finden Sie ein umfassendes Angebot an
Ersatzteilen, kompatiblem Zubehdr und intelligenten Lésungen zur Bereicherung lhres vernetzten
Okosystems. Verleihen Sie lhrer Anlage eine neue Dimension, indem Sie ihre Leistung und Langlebigkeit
verbessern und sich gleichzeitig ein noch praktischeres, sichereres und vernetzteres Zuhause vorstellen.
Perfekt aufeinander abgestimmte Produkte, die entwickelt wurden, um den Anforderungen an ein
modernes, leistungsstarkes und nachhaltiges Wohnen gerecht zu werden. Mit Maisonic und dem
Avidsen-Netzwerk wachst lhre Anlage grenzenlos.

KONFORMITATSERKLARUNG

Avidsen erklart in eigener Verantwortung, dass das folgende Gerat:
HomeCam Dual 2 3MP mit der Art.-Nr. 127179 der Richtlinie RED 2014/53/EU entspricht und die
Konformitét in Anwendung der geltenden Normen bewertet wurde:

Richtlinie 2014/35/EU: (Gesundheitsschutz und Sicherheit der Benutzer).
- EN62368-1:2020+A11:2020
- EN62311:2020

Richtlinie 2014/30/EU: (Schutzanforderungen tber die elektromagnetische Vertraglichkeit).
- EN301489-1 V2.2.3 (2019-11)

- EN301489-17 V3.3.1 (2024-09)

- EN61000-3-2:2019+A1:2021

- EN61000-3-3:2013+A2:2021

Richtlinie 2014/53/EU: (effiziente Nutzung des Funkfrequenzspektrums zur Vermeidung von schadlichen
Interferenzen).
- EN300328 V2.2.2 (2019-07)

Tours, den 5.06.2026
Alexandre Chaverot, Prasident

==

FR
@ Eléments =
\ d’emballage EL

Séparez fes éléments avant de trier

Avidsen
19 avenue Marcel Dassault — ZAC des Deux Lions
37200 Tours — Frankreich
www.avidsen.com
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TECHNISCHE UND GESETZLICHE INFORMATIONEN
EU-VERORDNUNG 2023/2854E

Verwendung der Daten gema VERORDNUNG (EU) 2023/2854

Typ Audio/Video, Bilder, Bewegungserkennungsereignisse,
Verbindungsstatus, Geratekonfiguration
Format Erfasst im JSON-Format; gespeichert in MySQL-Tabellen;

exportiert im XLS-Format

Lautstarke ~50MB (abhangig von der Bitrate und der Berichtsfrequenz)

Erfolgt das | Kontinuierlich ~ (mit | /
Generieren | Verzdgerung)
der Daten

In Echtzeit Nur bei einer Benutzeraktion oder automatischen Auslésern

Wo werden die Daten gespeichert | Europa

Dauer der Aufbewahrung der Daten | 1.Echtzeit-Aktionsprotokolle: nach 7 Tagen pseudonymisiert, fir
maximal 12 Monate aufbewahrt.

2. Daten auf Kontoebene: werden aufbewahrt bis der Nutzer das
Konto l6scht

Wie erfolgt der Zugriff
auf die Daten

1.In der App: die Datenschutzbestimmungen der App einsehen

Extrahieren der 2. Web: Einen Antrag an https://www.avidsen.com stellen

Daten

Daten I6schen

Daten teilen Wir verkaufen, vermieten oder geben personenbezogene
Daten nicht an Dritte weiter. Jede Weitergabe erfolgt nur mit der
ausdricklichen Zustimmung des Nutzers.

WeitereInformationenfindenSieindenDatenschutzbestimmungen.

Das Teilen beenden | 1.In der App: die Datenschutzbestimmungen der App einsehen
2. Web: Einen Antrag an https://www.avidsen.com stellen

Identitdt des Dateninhabers (wie | https://www.avidsen.com

man ihn kontaktieren kann) Adresse: 19 avenue Marcel Dassault - 37200 Tours -
FRANKREICH

Kontakt: hotline@avidsen.com
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